PL - Uchwyt na telefon

Sposob uzycia: Umies¢ uchwyt w wybranym miejscu na kierownicy i zamknij. Umiesc¢
telefon w uchwycie i go zapnij.

Ostrzezenie: Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem. Czy$¢ produkt za pomocag
suchej, delikatnej sciereczki. Chroh uchwyt przed szkodliwymi warunkami atmosferycznymi.
Regularnie sprawdzaj stan produktu. Nie nalezy uzywaé uszkodzonego produktu. Przed
kazdym uzyciem sprawdzaj, czy uchwyt jest stabilnie przymocowany do kierownicy i czy sie
nie poluzowat. Produkt nie jest zabawkg. Chroni¢ przed dzieémi.

EN - Phone Holder

Instructions for use: Place the holder in the desired position on the handlebar and close it.
Place your phone in the holder and secure it.

Warning: Use the product as intended. Clean with a dry, soft cloth. Protect the holder from
harmful weather conditions. Regularly check the condition of the product. Do not use if
damaged. Before each use, ensure the holder is securely attached to the handlebar and not
loose. This product is not a toy. Keep out of reach of children.

EE - Telefonihoidik

Kasutusjuhend: Paigalda hoidik soovitud kohta lenkstangil ja sulge see. Aseta telefon
hoidikusse ja kinnita.

Hoiatus: Kasuta toodet vastavalt otstarbele. Puhasta kuiva ja pehme lapiga. Kaitse hoidikut
ebasoodsate ilmastikutingimuste eest. Kontrolli regulaarselt toote seisukorda. Ara kasuta,
kui toode on kahjustatud. Enne igat kasutuskorda kontrolli, kas hoidik on kindlalt kinnitatud ja
ei ole lahti. Toode ei ole manguasi. Hoia lastele kattesaamatus kohas.

LT - Telefono laikiklis

Naudojimas: Laikiklj pritvirtinkite pasirinktoje vairo vietoje ir uzdarykite. |dékite telefong |
laikiklj ir pritvirtinkite.

Ispéjimas: Naudokite gaminj pagal paskirtj. Valykite sausa, Svelnia Sluoste. Saugokite
laikiklj nuo nepalankiy oro sglygy. Reguliariai tikrinkite gaminio bukle. Nenaudokite pazeisto
laikiklio. Prie§ kiekvieng naudojimg jsitikinkite, kad laikiklis tvirtai pritvirtintas ir
neatsilaisvines. Tai néra zaislas. Saugoti nuo vaiky.

LV - Talruna turéetajs

LietoSanas instrukcija: Novietojiet turétaju velamaja vietd uz stlres un aizveriet to.
Novietojiet talruni turétaja un nostipriniet.

Bridinajums: Lietojiet produktu paredzétajam nolikam. Tiriet ar sausu, mikstu dranu.
Aizsargajiet turétaju no kaitigiem laika apstakliem. Regulari parbaudiet produkta stavokli.
Nelietojiet, ja tas ir bojats. Pirms katras lietoSanas parliecinieties, ka turétajs ir drosi
piestiprinats pie stires un nav atbrivojies. Produkts nav rotallieta. Sargat no bérniem.



DE - Handyhalterung

Anwendung: Befestigen Sie die Halterung an der gewlnschten Stelle am Lenker und
schlief3en Sie sie. Legen Sie das Handy in die Halterung und sichern Sie es.

Warnung: Verwenden Sie das Produkt nur bestimmungsgemaR. Reinigen Sie es mit einem
trockenen, weichen Tuch. Schutzen Sie die Halterung vor schadlichen Witterungseinflissen.
Uberpriifen Sie regelmaBig den Zustand des Produkts. Verwenden Sie das Produkt nicht,
wenn es beschadigt ist. Vor jeder Verwendung sicherstellen, dass die Halterung fest am
Lenker angebracht ist und sich nicht gelockert hat. Kein Spielzeug. Von Kindern fernhalten.

CZ - Drzak na telefon

Pouziti: Umistéte drzak na pozadované misto na Ffiditkach a zaviete. Vlozte telefon do
drzaku a zajistéte.

Upozornéni: Pouzivejte produkt pouze dle uréeni. Cistéte suchym, jemnym hadfikem.
Chrante drzak pfed nepfiznivym poc€asim. Pravidelné kontrolujte stav vyrobku. Nepouzivejte,
pokud je po8kozeny. Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je drzak pevné pfipevnén k
fiditkim a neni uvolnény. Produkt neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti.

SK - Drziak na telefén

Pouzitie: Umiestnite drziak na pozadované miesto na riadidlach a uzatvorte. Vlozte telefon
do drziaka a zaistite ho.

Upozornenie: Pouzivajte produkt podla uréenia. Cistite suchou, jemnou handrickou.
Chrante drziak pred nepriaznivymi poveternostnymi podmienkami. Pravidelne kontrolujte
stav vyrobku. Nepouzivajte, ak je poSkodeny. Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze je drZiak
pevne pripevneny a neuvolnil sa. Produkt nie je hracka. Uchovavajte mimo dosahu deti.

HU - Telefontart6

Hasznalat: Helyezze a tartoét a kormany kivant pontjara, majd zarja be. Helyezze a telefont
a tartéba, és rogzitse.

Figyelmeztetés: Csak rendeltetésszerlien hasznalja. Tisztitsa szaraz, puha kendével.
Védje a tartét a kedvezétlen id6jarastél. Rendszeresen ellenérizze az éllapotat. Ne
haszndlja, ha sérilt. Hasznalat el6tt mindig ellenérizze, hogy a tarté stabilan rogzitett-e a
kormanyhoz, és nem lazult-e meg. A termék nem jaték. Tartsa tavol gyermekektdl.

RO - Suport pentru telefon

Instructiuni de utilizare: Asezati suportul in pozitia doritd pe ghidon si inchideti-l. Puneti
telefonul in suport si fixati-I.

Avertisment: Utilizati produsul conform destinatiei. Curatati cu o carpa moale si uscata.
Protejati suportul de conditile meteo nefavorabile. Verificati periodic starea produsului. Nu
folositi produsul daca este deteriorat. inainte de fiecare utilizare, verificati daca suportul este



bine fixat de ghidon si nu este slabit. Produsul nu este o jucarie. A nu se lasa la indeména
copiilor.

BG - NocTaBka 3a TenecoH

HaumH Ha ynoTtpeba: [locTaBeTe noctaBkata Ha M3OPAHOTO MSACTO BbPXY KOPMUOTO U S
3atBopere. NocTaBeTe TenedoHa B NnocTaBkaTa 1 ro 3akpenerte.

MpeaynpexaeHue: V3nonassante npogykra camo no npegHasHadeHue. NoyncTeante Cbe
cyxa, Meka kbpna. asete nocrtaekata oT HebnaronpuaTHM aTMocdepHn ycnosusi. PeaoBHo
npoBepsiBaiTe CbCTOSHWETO Ha NpogykTa. He nsnonssante, ako € nospeaeH. lNpeam Bcsaka
ynotpeba npoBepsiBanTe ganu NocTaBkata € CTabuiHO 3aKkpeneHa u He ce e pa3xnabuna.
MpoayKkThT He e urpadka. Maserte ot geua.

Fl - Puhelinteline

Kayttoohje: Aseta teline ohjaustangon haluttuun kohtaan ja sulje se. Aseta puhelin
telineeseen ja kiinnita se.

Varoitus: Kaytd tuotetta vain siihen tarkoitetulla tavalla. Puhdista kuivalla, pehmealla
liinalla. Suojaa teline s&dolosuhteilta. Tarkista tuotteen kunto séénndllisesti. Ala kayta, jos
tuote on vahingoittunut. Varmista ennen jokaista kayttda, ettd teline on tukevasti kiinni
ohjaustangossa eika ole 16ystynyt. Tuote ei ole lelu. Pida poissa lasten ulottuvilta.



